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See the notice on TED website 358374-2018 - Competition
Poland-Łowicz: Credit granting services
OJ S 156/2018 16/08/2018
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miasto Łowicz
Postal address: pl. Stary Rynek 1
Town: Łowicz
NUTS code: PL715 Skierniewicki
Postal code: 99-400
Country: Poland
Contact person: Wiesława Kujawiak
E-mail: wieslawa.kujawiak@um.lowicz.pl
Telephone: +46 8309177
Fax: +46 8309160

:Internet address(es)
Main address: http://www.um.lowicz.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.lowicz.eu/bip/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Udzielenie i obsługa kredytu bankowego
Reference number: FN.271.1.2018 A.P.

Main CPV code
66113000 Credit granting services

Type of contract
Services

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/358374-2018
mailto:wieslawa.kujawiak@um.lowicz.pl?subject=TED
http://www.um.lowicz.pl/
http://www.lowicz.eu/bip/
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II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

Udzielenie i obsługa kredytu długoterminowego w wysokości 15 218 962,00 PLN (słownie: 
piętnaście milionów dwieście osiemnaście tysięcy dziewięćset sześćdziesiąt dwa złote 00/100) 
na sfinansowanie w 2018 roku planowanego deficytu oraz spłatę wcześniej zaciągniętych 
pożyczek i kredytów Gminy Miasta Łowicz

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL715 Skierniewicki

Description of the procurement
1. Udzielenie i obsługa kredytu bankowego długoterminowego w walucie polskiej w łącznej 
wysokości 15 218 962,00 PLN (słownie: piętnaście milionów dwieście osiemnaście tysięcy 
dziewięćset sześćdziesiąt dwa złote 00/100). Zamawiający przeznaczy środki z kredytu na 
sfinansowanie w 2018 roku planowanego deficytu oraz spłatę wcześniej zaciągniętych 
pożyczek i kredytów Gminy Miasta Łowicz.
1) Kredyt będzie udzielony na rachunek organu Miasta Łowicza w trzech transzach:
— I transza – 5 000 000,00 PLN uruchomienie 2.11.2018 roku,
— II transza – 5 000 000,00 PLN uruchomienie 3.12.2018 roku,
— III transza - 5 218 962,00 PLN uruchomienie 20.12.2018 roku.
2) Okres kredytowania (wymagany) 31.12.2024 r, spłata odsetek 10.1.2025 rok.
3) Spłata kredytu będzie następowała miesięcznie do ostatniego dnia każdego miesiąca w 
następujących latach i wysokościach:
— w 2019 roku:12 rat po 211 375,00 PLN; łącznie - 2 536 500,00 PLN,
— w 2020 roku: 12 rat po 211 375,00 PLN; łącznie - 2 536 500,00 PLN,
— w 2021 roku: 12 rat po 211 375,00 PLN; łącznie - 2 536 500,00 PLN,
— w 2022 roku:12 rat po 211 375,00 PLN; łącznie - 2 536 500,00 PLN,
— w 2023 roku: 12 rat po 211 375,00 PLN; łącznie - 2 536 500,00 PLN,
— w 2024 roku: 11 rat po 211 372,00 PLN; łącznie - 2 325 092,00 PLN.
1 rata 211 370,00 PLN; łącznie - 211 370,00 PLN.
4) Oprocentowanie kredytu dla każdego okresu odsetkowego będzie równe sumie stawki 
odniesienia obliczonej na podstawie średniej arytmetycznej tj. WIBOR-u dla depozytów 
jednomiesięcznych ze wszystkich dni miesiąca, którego dotyczy, zaokrąglonej do 2 miejsc po 
przecinku oraz marży Banku. Do wyliczenia stawki odniesienia bierze się sumę WIBOR dla 
depozytów 1-miesięcznych ze wszystkich dni, w których są one kwotowane w ciągu danego 
miesiąca dzieloną przez liczbę dni w których są one kwotowane. Odsetki od kredytu naliczone 
będą tylko od aktualnego rzeczywistego zadłużenia.
5) Wszelkie płatności wynikające z umowy będą płatne w złotych polskich.
6) Prowizja za udzielenie kredytu wynosi ......%.
7) Nie będą pobierane:
a) opłaty i prowizje bankowe od salda niewykorzystanej części kredytu oraz od operacji 
związanych z wcześniejszą spłatą kredytu,
b) odsetki od części kredytu spłaconego w terminie wcześniejszym niż zawarty w umowie za 
okres od daty dokonania wcześniejszej spłaty.
8) Odsetki za okres od dnia uruchomienia kredytu do końca całego okresu kredytowania będą 
płatne w okresach miesięcznych, do 10 dnia każdego miesiąca następującego po miesiącu, 
którego dotyczą. Odsetki dla całego okresu kredytowania będą liczone metodą opartą na 
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II.2.6.
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rzeczywistej liczbie dni w poszczególnych miesiącach i rzeczywistej liczbie dni w roku tj. 365 
lub 366. Pierwsza spłata nastąpi za miesiąc, w którym zostanie uruchomiona I transza kredytu.
9) O należnej kwocie odsetek bank poinformuje Kredytobiorcę na piśmie, nie później niż 5 dni 
przed terminem płatności odsetek. Informację o należnej kwocie odsetek przekazaną 
Kredytobiorcy faxem lub na adres poczty elektronicznej (email) uznaje się za doręczoną do 
Kredytobiorcy w formie pisemnej.
10) Karencja w spłacie kredytu obejmuje okres do 31.1.2019 r.
11) Kredyt nie musi być wykorzystany w całości, z tego tytułu Zamawiający nie ponosi 
żadnych opłat.
12) Bank kredytujący dopuszcza możliwość spłaty kredytu w terminie wcześniejszym niż 
określony umową.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 72
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Wykonawca musi posiadać zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej a także 
realizacji usług objętych przedmiotem zamówienia zgodnie z przepisami ustawy z dnia 
29.08.1997 r. Prawo bankowe (Dz.U. z 2017 r. poz. 1876 z póżn. zmian.), a w przypadku 
określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe inny dokument potwierdzający 
rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie ustawy. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez 2 lub więcej Wykonawców - 
dokument ten składa Wykonawca, który będzie realizował usługę wymagającą zezwolenia na 
prowadzenie działalności bankowej, a także realizację usług objętych przedmiotem 
zamówienia zgodnie z wymogami ustawy z dnia 29.8.1997 r. Prawo bankowe (Dz.U. z 2017 r. 
poz. 1876 z póżn. zm.).

Economic and financial standing
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List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie precyzuje wymagań w tym zakresie

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie precyzuje wymagań w tym zakresie

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Umowa zostanie zawarta wg wytycznych zawartych w opisie przedmiotu zamówienia – pkt. 
III SIWZ.
2. Projekt umowy opracowany przez Wykonawcę podlega akceptacji przez Zamawiającego.
3. Na podstawie art. 144 ustawy Pzp zakazuje się zmian postanowień zawartej umowy w 
stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, chyba że 
zachodzi co najmniej jedna z okoliczności wskazanych w art. 144 ust. 1 ustawy Pzp.
4. Wszelkie zmiany umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/09/2018 11:30Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 24/09/2018 12:00Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Łowiczu, pl. Stary Rynek 1, 99-400 Łowicz, Budynek A, pokój na 9, POLSKA.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
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VI.4.

1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium w wysokości 25 000,00 PLN 
(słownie: dwadzieścia pięć tysięcy złotych 00/100) do dnia 24.9.2018 r. do godz. 11:30.
2. Wadium może być wnoszone:
a) w pieniądzu – przelewem na rachunek Zamawiającego w Banku BGŻ BNP Paribas S.A. w 
Łowiczu nr rachunku 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem:
„Udzielenie i obsługa kredytu długoterminowego w wysokości 15 218 962,00 PLN na 
sfinansowanie w 2018 roku planowanego deficytu oraz spłatę wcześniej zaciągniętych 
pożyczek i kredytów Gminy Miasta Łowicz”
Tak, aby przed upływem terminu składania ofert wadium znajdowało się na ww. rachunku.
Zaleca się dołączenie do oferty kopii dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu.
b) w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym, gwarancjach 
bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych, poręczeniach udzielanych przez podmioty, o 
których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2016 r. poz. 359) – składane w oryginale w Urzędzie 
Miejskim w Łowiczu, Pl. Stary Rynek 1, Budynek A, pokój nr 7, za potwierdzeniem przyjęcia 
przed upływem terminu składania ofert lub załączone do oferty (tj. w kopercie z ofertą).
3. Wadium wnoszone w formie gwarancji i poręczeń musi spełniać następujące wymogi:
a) być wystawione na Miasto Łowicz, pl. Stary Rynek 1, 99-400 Łowicz, POLSKA,
b) zawierać w swojej treści oświadczenie gwaranta (poręczyciela), w którym zobowiązuje się 
on do bezwarunkowej wypłaty kwoty wadium na pierwsze żądanie Zamawiającego 
zawierające oświadczenie, iż zaszła jedna z przesłanek wymienionych w art. 46 ust. 4a i 5 Pzp,
c) okres ważności wadium nie może być krótszy niż okres związania ofertą.
4. Zamawiający zwróci wadium w sposób odpowiadający formie wnoszenia w przypadkach 
wymienionych w art. 46 ust. 1, 1a oraz 2 Pzp. W przypadku wpłaty przelewem Zamawiający 
zwróci kwotę wadium wraz z odsetkami wynikającymi z umowy prowadzenia rachunku, 
pomniejszoną o koszty prowadzenia rachunku oraz o prowizje bankowe.
5. Zamawiający zatrzyma wadium w wypadku, gdy zajdzie jedna z okoliczności wymienionych 
w art. 46 ust. 4a lub 5 Pzp.
6. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie art. 46 ust. 1, jeżeli w wyniku ostatecznego rozstrzygnięcia odwołania 
jego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie 
określonym przez Zamawiającego.
7. W przypadku, gdy wadium nie zostało wniesione lub zostało wniesione w sposób 
nieprawidłowy Zamawiający odrzuca ofertę zgodnie z zapisem art. 89 ust. 1 pkt. 7b ustawy 
Pzp.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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VI.5.

VI.4.4.

Country: Poland

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
13/08/2018


